





Un nouveau outdoor et une infinité de fagons de le vivre /

\/_') Ein neues Outdoor und unendliche Moglichkeiten, es zu erleben.

FSC

www.fsc.org
FSC*® C006920

The mark of

== Harmonie symbiotique /

produits certifiés FSC®
Suche die FSC®
zertifizierten Produkte

Symbiotische Harmonie

Des centaines d’habitats qui racontent une recherche approfondie. /
Hunderten Lebensraumen, die von tiefer Forschung erzahlen

Gérard p.46

Di érentes compositions pour chaque espace et de godt. /
Vielfaltige Kompositionsmoglichkeiten fur jeden Raumbedarf

und Geschmack

Le mot d’ordre est la recherche : c’est le fil rouge qui
inspire les collections Outdoor 2024.

Recherche, dansles matériaux - comme la pierre frittée ou
les matériaux recyclés - des matériaux nouveaux, inédits,
qui explorent des technologies innovantes pour interpréter
les tendances les plus actuelles des godts qui poursuivent
de plus en plus une direction liée a la naturalité et a la
durabilité.Et puis la recherche sur les styles. Outdoor 2024
est un hommage a la variété des idées, des inspirations
et de la créativité qui donnent naissance a des designs
di érents, toujours uniques et spéciaux.

Le résultat est une grande
variété d’assortiments et de
configurations qui s’adaptent
parfaitement a I’ame multiforme
de I’espace extérieur : grands ou
petits espaces, bords de piscine,
terrasses, porches, cours.

Des modeélessouvent modulaires,
modernes et polyvalents.

Enfin, Outdoor 2024 estrecherche
commune et partagée d’une
relation toujours plus authentique
avec le monde extérieur. Les
couleurs quirappellentlaterre, les
textures des textiles qui évoquent
ses substances. Tiges, écorces,
feuilles. Le sable, les vagues, les
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profils de montagne. Et puis des lignes, des signes, des
tressages et des combinaisons : la nature évoquée et
redessinée dans les fauteuils, les canapés, les tables et
les tabourets. / Das Stichwort lautet Forschung: Das ist
ein roter Faden, der die Kollektionen von Outdoor 2024
inspiriert.

Forschung im Bereich der Materialien - wie gesinterter
Steinoderrecycelte Materialien-neue,unverd entlichte
Materialien, die innovative Technologien erforschen,
um die neuesten Trends des Geschmacks zu
interpretieren, der immer mehr in Richtung Naturlichkeit
und Nachhaltigkeit geht.

Und dann die Forschung nach Stilen. Outdoor 2024 ist
eine Hommage an die Vielfalt der Ideen, Inspirationen
und Kreativitat, die zu unterschiedlichen, stets
einzigartigen und besonderen Designs fiihren. Das
Ergebnis ist eine grofRe Vielfalt an Sortimenten und
Konfigurationen, die perfekt zur facettenreichen Seele
des Aullenbereichs passen: grole oder kleine Raume,
Pools, Terrassen, Veranden, Hofe. Modelle, die oft
modular, modern und vielseitig sind.

Schliefllich ist Outdoor 2024 ein gemeinsames Streben
nach einer immer authentischeren Beziehung zur
AuBenwelt. Die Farben, die an die Erde erinnern, die
Texturen der Textilien, die an ihre Substanzen erinnern.
Stangel, Rinde, Blatter. Sand, Wellen, Bergprofile. Und
dann Linien, Zeichen, Geflechte und Kombinationen:
die Natur, die in Sesseln, Sofas, Tischen und Hockern
immer wieder auftaucht und neugestaltet wird.

Une proposition large et diversifiée

pour interpréter les di érents besoins
d’ameublement./ Ein breit gefachertes
Angebot, um unterschiedliche
Einrichtungsanforderungen zu erfullen und
zu interpretieren.

www.bizzotto.com
www.corporate.bizzotto.com
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Des centaines d’habitats
qui racontent une
harmonie intense et
profonde. Une harmonie
symbiotique. / Hunderte
von Lebensrdumen, die
von einer intensiven,
tiefgreifenden Harmonie
erzahlen. Eine symbiotische
Harmonie.
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Essentialité élégante. /
Elegante Wesentlichkeit

Essentiel et linéaire. De la table aux sieges, Cameron meuble
avec la personnalité d’un signe élégant et exclusif, simple
mais ra né. La structure en aluminium laqué est associée a
des inserts sophistiqués en teck qui créent un agréable jeu
de contrastes de couleurs. Le plateau de la table, extensible,
raconte I’expérience d’une convivialté moderne,
accueillante et élégante./

Wesentlich und linear. Vom Tisch bis zu den Sitzmdbeln
ist Cameron mit der Personlichkeit eines eleganten und Couleurs / Farben
exklusiven Zeichens ausgestattet, einfach und doch ra niert.
Die Struktur aus lackiertem Aluminium wird mit ra nierten
Teakholzeinlagen kombiniert, die ein angenehmes Spiel
von Farbkontrasten erzeugen. Die Tischplatte, die auch
ausziehbar ist, erzadhlt die Erfahrung einer modernen,
gemitlichen und stilvollen Geselligkeit.

outdoor collection 2025 Cameron 415
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modern soul

Odeon,
Maddox,
|saCccCoO,

Pascal
& Miguel

Légereté et bien-étre. /
Leichtigkeit Und Wohlbefinden.

Régularité et solidité. Délicatesse et légereté, dans ces
dossiers en corde finement tressée qui laissent filtrer la lumiére.
Odéon, Maddox, Isacco, Pascal et Miguel. Cinq éléments
qui, ensemble, créent des configurations de grande simplicité
et naturalité. Avec un design étudié pour s’adapter a la
position du corps et toujours favoriser le bien-étre et le confort
maximum./

Geordnete Regelmaligkeit und Soliditat. Zartheit und
Leichtigkeit in den fein gewebten Seilriickenlehnen, die
das Licht durchlassen. Odeon, Maddox, Isaac, Pascal und
Miguel. FUnf Elemente, die zusammen Konfigurationen von
groRer Einfachheit und Naturlichkeit scha en. Mit einem
Design, das sich der Position des Kdrpers anpasst und stets das
Wohlbefinden und den maximalen Komfort férdert.

outdoor collection 2025 Odeon, Maddox, Isacco, Pascal & Miguel
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Couleurs / Farben
Odeon, Isacco & Pascal

Maddox, Miguel, Isacco & Pascal JX55
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modern soul

Odeon, Maddox,
Isacco & Pascal

Odeon Maddox

chaise_Stuhl chaise_Stuhl

0663676 moq 4 | inner 4 | master 4 0663650 (Dim 56a | 60b | 82.5h | 47h1 | 63h2)

*0663677 moq 20 | inner 20 | master 20 | D1 mog 4 | inner 4 | master 4
conteact (Dim 55.5a | 60b | 83h | 47h1 | 64.5h2) o

Isacco Isacco
table_Tisch table_Tisch
0663667 (Dim 240a | 110b | 75h) 0663653 (Dim 240a | 110b | 75h)
moq 1 | inner1 | master1_D1 moq 1 | inner1 | master 1_D1
— —) ——)

# s = = =

g T

. r
Pascal - - v Pascal
: - ) - .

table_Tisch table_Tisch
0663668 (Dim 200]260a | 100b | 76h) : G 0663655 (Dim 200]260a | 100b | 76h)
moq 1 | inner1 | master 1_D1 moq 1 | inner1 | master 1_D1

Matériaux / Material

Structure en aluminium peint & poudre (polyester). Chaise revétement
avec tissu hydrofuge mélangé (70% textileéne, 30% Olefin). Rembourrage

. . f Matériaux / Material
pour extérieur Fast Dry Foam. Empilable. Table isacco et pascal, plateau en atériaux / Material

pierre sintérisée (pierre naturelle travaillée a hautes températures)(épaisseur Structqre en aluminium peint a poudre (polyestefr). Chai§e Maddox, accoudoirs
11mm). Vis en acier inoxydable. Pieds réglables. Pieds & assembler. *Emballé avec inserts en teck. Tressage en cordg olefin. Empilable. T§b|e lsacco et Couleurs / Farben
sans carton./ STRUKTUR AUS PULVERBESCHICHTETEM ALUMINIUM (POLYESTER). Pascal, plateau en pierre sintérisée (pierre naturelle travailée a hautes

températures)(épaisseur 11mm). Vis en acier inoxydable. Pieds réglables. Pieds IX55
a assembler. / STRUKTUR AUS PULVERBESCHICHTETEM ALUMINIUM (POLYESTER).
TEMPERATUREN BEARBEITETER NATURSTEIN) (11 MM DICK). SCHRAUBEN AUS

STUHL MADDOX, ARMLEHNEN MIT TEAKHOLZ-EINLAGEN. GEFLECHT AUS OLEFIN- "%’ "_ ! BE '7\ ]
\ i SEIL. STAPELBAR. TISCH ISACCO UND PASCAL MIT PLATTE AUS GESINTERTEM % L 3 {i ,
ROSTFREIEM STAHL. VERSTELLBARE FUSSE. BEINE ZU MONTIEREN.*VERPACKUNG : i . STEIN (BEI HOHEN TEMPERATUREN BEARBEITETER NATURSTEIN) (11 MM DICK). A S 358
OHNE KARTON. DAYBED SCHRAUBEN AUS ROSTFREIEM STAHL. VERSTELLBARE FUSSE. BEINE ZU MONTIEREN.
-— —) AUSZIEHBAR MIT AUTOMATISCHER VERLANGERUNG. ; +— =) Table Pascal, extensibles avec rallonge automatique. /

TISCH PASCAL, AUSZIEHBAR MIT AUTOMATISCHER VERLANGERUNG.

STUHL: BEZUG MIT WASSERABWEISENDEM MISCHGEWEBE (70% TEXTILENE, 30%
OLEFIN). POLSTERUNG FUR DEN AUSSENBEREICH, FAST DRY FOAM. STAPELBAR.
TISCH ISACCO UND PASCAL, PLATTE AUS GESINTERTEM STEIN (BEI HOHEN

outdoor collection 2025 Odeon, Maddox, isacco & Pascal 24 | 25



modern soul

Miguel

Miguel

fauteil_Sessel

v 0663657 (Dim 79a | 86b | 92h | 41h1 | 58h2)
moq 1 | innerl | master 1

CONTRACT
USE

Miguel

Canapé_Sofa

0663656 (Dim 213a | 86b | 92h | 41h1 | 58h2)

moqg 1 | inner 1 | master 1_D1

CONITRACT
USE

Tl

Miguel

table_Tisch

0663658 (Dim 140a | 80b | 51/72h)
moqg 1 | inner1 | master 1_D1

Matériaux / Material

Structure en aluminium peint & poudre (polyester). Fauteuil et canapé Miguel,
accoudoirs avec inserts en teck. Dossiers avec tressage en corde Olefin et sieges
en textilene 1x1. Vis en acier inoxydable. Dossier & insérer. Table Miguel, plateau
en pierre sintérisée (pierre naturelle travaillée a hautes températures)(épaisseur
11mm). Vis en acier inoxydable. Pieds réglables. Pieds a assembler. / STRUKTUR
AUS PULVERBESCHICHTETEM ALUMINIUM (POLYESTER). LEHNSOFA UND LEHNSTUHL
MIGUEL, ARMLEHNEN MIT TEAKHOLZ-EINLAGEN. RUCKENLEHNEN MIT GEFLECHT AUS
OLEFIN-SEILGEFLECHT, UND SITZE AUS 1X1-TEXTILENE. SCHRAUBEN AUS ROSTFREIEM
STAHL. RUCKENLEHNEN ZUM EINSETZEN. TISCH MIGUEL MIT PLATTE AUS GESINTERTEM
STEIN (BEI HOHEN TEMPERATUREN BEARBEITETER NATURSTEIN) (11 MM DICK).
SCHRAUBEN AUS ROSTFREIEM STAHL. VERSTELLBARE FUSSE. BEINE ZU MONTIEREN.

Coussins déhoussables avec tissu hydrofuge Olefin (100% polypropyléne). Couleurs / Farben [ — ) %85

@ / KISSEN MIT ABNEHMBAREM BEZUG AUS WASSERABWEISENDEM OLEFIN- '"i'. AAEA A & |
£~ GEWEBE (100% POLYPROPYLEN). % 3 5
A Dossiers inclinables en position libre. / RUCKENLEHNEN DIE IN FREER — *° e ¥

POSITION VERSTELLBAR SIND.
1 Hauteur réglable en position libre par poignée. /
HOHENVERSTELLBAR IN FREIER POSITION UBER GRIFF.

outdoor collection 2025 Miguel 26 | 27
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Le salon en plain air. /
Wohnen Unter Freiem Himmel.

Le plafond devient air et un nouveau salon renait, libre et
ouvert. C’est le plein air de Konnor, Kiplin et Cruise : le design
recherche la symbiose, une présence qui n’est jamais
intrusive, une fusion harmonieuse et totale avec le milieu
environnant. Dansles couleurs proposéesily ales tons chauds
de la terre, dans I’aluminium pur une essentialité versatile qui
s’adapte et s’intégre a toute sorte de contexte extérieur./
Die Decke wird zu Luft und ein neuer Lebensraum wird frei und
o0 en wiedergeboren. Es ist der o ene Himmel von Konnor,
Kiplin und Cruise: Das Design sucht die Symbiose, eine nie
aufdringliche Prasenz, eine harmonische und vollstandige
Verschmelzung mit der Umgebung. In den vorgeschlagenen
Farben, den warmen Erdtbnen, im sauberen Aluminium
liegt eine vielseitige Essenz, die sich an jede Art von
AuBenumgebung anpasst und sich in sie integriert.

outdoor collection 2025 Konnor, Kiplin & Cruise

Couleurs / Farben

Konnor

Konnor, Kiplin JX55 Cruise GK52

Konnor, Kiplin CX21 Cruise GK50
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